LAUFEN

Bestellformular fiir Zuschnitte von schneidbaren Lb3 Waschtischen
Formulaire de commande pour coupes de lavabos Lb3

Per Post oder Fax an 061 761 13 68 (flir jeden Waschtisch ein neues Formular verwenden)
Par courrier ou par fax au 061 761 13 68 (utiliser un nouveau formulaire pour chaque lavabo)

Wir bestellen Stlick Waschtisch Farbe: Installateur:

Nous commandons lavabo(s) Couleur: Installateur:

Objekt/Objet:

Grosshandler: Bestell-Nr.: Pos.-Nr.:
Grossiste: N° de commande: N¢ de position:
Datum: Name:

Date: Nom:

Tel. bei Ruckfragen: Unterschrift:

Tél. pour demande de précisions: Signature:

Aufpreis fiir das Schneiden beachten. Tenir compte du surcoit di a la coupe.

Waschtische/Art.-Nr. (bitte zutreffendes ankreuzen)
Lavabos/N° de référence (veuillez cocher ce qui convient)

Zuschneidemasse in mm Schneidebereich A min. - A max.
Cote de coupe en mm zone de coupe A min. - A max.

Ohne Abdeckplatten/ Mit 1 Abdeckplatte/ | Mit 2 Abdeckplatten/
Sans plaques Avec 1 plaque Avec 2 plaques
A min. — A max. oder/ou A min. — A max. X'min. =Y max.
Ol 81068.6 850 mm 350 -410 mm 365 -425 mm 730 -850 mm
] 81068.8 1250 mm 450 -610 mm 465 - 625 mm 930 - 1250 mm
] 81268.6 1000 mm 375 -485 mm 390 - 500 mm 780 — 1000 mm

Bei Lieferung mit aufgeklebten Abdeckplatte(n) sind nur rechtwinklige Schnitte maglich. Fir schréag geschnittene Waschtische gibt es
keine Abdeckplatten. Masse immer inkl. Abdeckplatte(n) 15 mm.

Pour les livraisons avec plaque(s) collée(s), seule une coupe a angle droit est possible. Les lavabos a coupe oblique n‘ont pas de plaques.
Les cotes s’entendent toujours plaque(s) de 15 mm inclus.

Die ungeschnittenen Waschtischbreiten von allen zuschneidbaren Waschtischen weisen die Ublichen keramischen Toleranzen auf.
Werden flir den Einbau exakte Breiten gewUnscht, sind beidseitig Schnitte erforderlich.

La largeur avant la coupe de tous les lavabos a couper présente les tolérances habituelles en céramique.

Si I'installation exige une largeur exacte (niche, meuble), il est nécessaire de couper les lavabos des deux cotés.

FUr Zuschnitte sind unbedingt prézise Massangaben nétig. Falsch geschnittene Waschtische kdnnen nicht wieder

verwendet werden. Deshalb kénnen wir flr Fehler, die durch falsche Angaben entstanden sind, nicht haften.

Pour les coupes, il est impératif d’indiquer les cotes précises. Des lavabos coupés a de mauvaises dimensions ne peuvent étre repris.
C’est pourquoi nous ne pouvons pas étre tenu pour responsables des erreurs dues a de mauvaises indications.

Skizze des Zuschnittes: Masse des Zuschnittes direkt in Skizze eintragen
Schéma de la coupe: porter les cotes de la coupe directement sur le schéma

* Nur wenn Winkelangabe fehlt / Seulement si la valeur de I’'angle n’est pas indiquée
+ Nur fiir rechtwinklige Schnitte / Seulement pour des coupes a angle droit

A max. . A max.
|
mm__ . *R2= mm 1 plaque & gauche (déja coliée)
I
+L1= mm '+R1=_ mm

] 1 Abdeckplatte rechts (bereits aufgeklebt)

1 plaque a droite (déja collée)

[ Abdeckplatte links und rechts (oereits aufgeklebt)

[J 1 Abdeckplatte links (bereits aufgeklebt)

| |
ALe ARP NI X
Tta | ‘ — T Plaques de chaque coté (dégja collée)

Sl | e

// % % 3 % % ‘)‘7 [ links geschnitten/coupe & gauche
/’I 3 3 i 3 3 \\\ [ rechts geschnitten/coupe & droite

_‘_‘_L 3 ﬁ L] beidseitig geschnitten/coupe des deux cotés
*L2A = mm 3 *R2A = _mm

| X min |
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Bestellformular fiir Zuschnitte von schneidbaren Lb3 Waschtischen mit Abstellflache
Formulaire de commande pour coupes de lavabos Lb3 avec tablette

Per Post oder Fax an 061 761 13 68 (flir jeden Waschtisch ein neues Formular verwenden)
Par courrier ou par fax au 061 761 13 68 (utiliser un nouveau formulaire pour chaque lavabo)

Wir bestellen

Stlick Waschtisch Farbe: Installateur:
Nous commandons lavabo(s) Couleur: Installateur:
Objekt/Objet:
Grosshandler: Bestell-Nr.: Pos.-Nr.:
Grossiste: Nedecommande: ——_______ N°deposition;
Datum: Name:
Date: Nom:
Tel. bei Ruckfragen: Unterschrift:
Tél. pour demande de précisions: Signature:

Aufpreis fiir das Schneiden beachten. Tenir compte du surcolt di a la coupe.

Waschtische/Art.-Nr. (bitte zutreffendes ankreuzen)
Lavabos/N° de référence (veuillez cocher ce qui convient)

Zuschneidemasse in mm Schneidebereich A min. - A max.
Cote de coupe en mm zone de coupe A min. - A max.

(1| 81368.1 850 mm | Abstellflache links/Tablette a gauche 740 - 835 mm
(1| 81368.2 850 mm | Abstellfldche rechts/Tablette a droite 740 - 835 mm
]| 81368.3 1250 mm | Abstellflache links/Tablette a gauche 1000 - 1235 mm
(1| 81368.4 1250 mm | Abstellfldche rechts/Tablette a droite 1000 - 1235 mm

Die ungeschnittenen Waschtischbreiten von allen zuschneidbaren Waschtischen weisen die Ublichen keramischen Toleranzen auf.
La largeur avant la coupe de tous les lavabos a couper présente les tolérances habituelles en céramique.

FUr Zuschnitte sind unbedingt prézise Massangaben notig. Falsch geschnittene Waschtische kénnen nicht wieder

verwendet werden. Deshalb kénnen wir fur Fehler, die durch falsche Angaben entstanden sind, nicht haften.

Pour les coupes, il est impératif d’indiquer les cotes précises. Des lavabos coupés a de mauvaises dimensions ne peuvent étre repris.
C’est pourquoi nous ne pouvons pas étre tenu pour responsables des erreurs dues a de mauvaises indications.

Diese Waschtische sind fiir den Einbau in Nischen nicht geeignet.
Ces lavabos ne sont pas destinés a étre insérés dans une niche.

Skizze des Zuschnittes: Masse des Zuschnittes direkt in Skizze eintragen
Schéma de la coupe: porter les cotes de la coupe directement sur le schéma

* Nur wenn Winkelangabe fehlt / Seulement si la valeur de I’angle n’est pas indiquée
+ Nur fiir rechtwinklige Schnitte / Seulement pour des coupes a angle droit

A max
2= mm *R2=_ .. mm )
) 1= mm +R1= mm |
" “‘ A min, | A min 'i
LG —— o, 1] 2R ’
A | I/ﬁ./e} i o © i }r:; Lo
Nl oA
N © © Ay
\
. R
T T
L2A= mm *R2A= mm J
!

[ links geschnitten/coupe & gauche

] rechts geschnitten/coupe a droite

Keramik Laufen AG. Verkauf Sanitar. Wahlenstrasse 46. CH-4242 Laufen. Tel. 0848 00 42 42. Fax 061 761 13 68. verkauf-ch@laufen.ch. www.laufen.ch
201




LAUFEN

Bestellformular fiir Zuschnitte von schneidbaren living city Waschtischen
Formulaire de commande pour coupes de lavabos living city

Per Post oder Fax an 061 76113 68 (fUr jeden Waschtisch ein neues Formular verwenden)
Par courrier ou par fax au 061 761 13 68 (utiliser un nouveau formulaire pour chaque lavabo)

Wir bestellen Stlick Waschtisch Farbe: Installateur:

Nous commandons ___________Javabo(s) Couleur: Installateur:

Objekt/Objet:

Grosshandler: Bestell-Nr.: Pos.-Nr.:
Grossiste: Nedecommande: —______ N°de position:
Datum: Name:

Date: Nom:

Tel. bei Ruckfragen: Unterschrift:

Tél. pour demande de précisions: Signature:

Aufpreis fiir das Schneiden beachten. Tenir compte du surcolt di a la coupe.

Waschtische/Art.-Nr. (bitte zutreffendes ankreuzen) Zuschneidemasse in mm Schneidebereich A min. - A max.
Lavabos/N° de référence (veuillez cocher ce qui convient) Cote de coupe en mm zone de coupe A min. - A max.
(1| 81843.1 1000 mm | Abstellflache links/Tablette a gauche 700 — 985 mm
]| 81843.2 1000 mm | Abstellflache rechts/Tablette a droite 700 — 985 mm
]| 81843.5 1500 mm | Abstellflache links/Tablette a gauche 980 — 1485 mm
]| 81843.6 1500 mm | Abstellflache rechts/Tablette a droite 980 — 1485 mm

Die ungeschnittenen Waschtischbreiten von allen zuschneidbaren Waschtischen weisen die Ublichen keramischen Toleranzen auf.
La largeur avant la coupe de tous les lavabos a couper présente les tolérances habituelles en céramique.

FUr Zuschnitte sind unbedingt prézise Massangaben nétig. Falsch geschnittene Waschtische kdnnen nicht wieder
verwendet werden. Deshalb kénnen wir fur Fehler, die durch falsche Angaben entstanden sind, nicht haften.

Pour les coupes, il est impératif d’indiquer les cotes précises. Des lavabos coupeés a de mauvaises dimensions ne peuvent étre repris.
C’est pourquoi nous ne pouvons pas étre tenu pour responsables des erreurs dues a de mauvaises indications.

Diese Waschtische sind fiir den Einbau in Nischen nicht geeignet.
Ces lavabos ne sont pas destinés a étre insérés dans une niche.

Skizze des Zuschnittes: Masse des Zuschnittes direkt in Skizze eintragen
Schéma de la coupe: porter les cotes de la coupe directement sur le schéma

* Nur wenn Winkelangabe fehlt / Seulement si la valeur de I’angle n’est pas indiquée
+ Nur fiir rechtwinklige Schnitte / Seulement pour des coupes a angle droit

| A max R A max .
5 2= mm *R2=______ mm |
) +L1=___ mm +Ri=__ mm |
. A min A min | ‘
o I} R/D °
AL/G : T oG | P S
""""""" [ <ue + © + + o + . I
Nl ST
1 I \
N © © <
I 1 I I I I \ I
I 1 I I I I 1 I
I 1 I I I I \ I
I ! I I I I v
[ I ] I I L
[ I I I I \\ I
A - L
L2A= mm | *R2A=____ mm
I 1 T 1
[ links geschnitten/coupe & gauche [ rechts geschnitten/coupe a droite
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LAUFEN

Bestellformular fiir Zuschnitte von schneidbaren living square Waschtischen
Formulaire de commande pour coupes de lavabos living square

Per Post oder Fax an 061 76113 68 (fUr jeden Waschtisch ein neues Formular verwenden)
Par courrier ou par fax au 061 761 13 68 (utiliser un nouveau formulaire pour chaque lavabo)

Wir bestellen Stlick Waschtisch Farbe: Installateur:

Nous commandons ___________Javabo(s) Couleur: Installateur:

Objekt/Objet:

Grosshandler: Bestell-Nr.: Pos.-Nr.:
Grossiste: Nedecommande: ——___ N°de position:
Datum: Name:

Date: Nom:

Tel. bei Ruckfragen: Unterschrift:

Tél. pour demande de précisions: Signature:

Aufpreis fiir das Schneiden beachten. Tenir compte du surcodt di a la coupe.

Waschtische/Art.-Nr. (bitte zutreffendes ankreuzen)
Lavabos/N° de référence (veuillez cocher ce qui convient)

Zuschneidemasse in mm Schneidebereich A min. - A max.
Cote de coupe en mm zone de coupe A min. - A max.

] 81643.3 900 mm 325 -435mm
O 81643.5 1300 mm 325 -635mm
O 81643.8 1800 mm 500 - 885mm

Die ungeschnittenen Waschtischbreiten von allen zuschneidbaren Waschtischen weisen die Ublichen keramischen Toleranzen auf.
Werden flir den Einbau exakte Breiten gewUnscht, sind beidseitig Schnitte erforderlich.

La largeur avant la coupe de tous les lavabos a couper présente les tolérances habituelles en céramique.

Si I'installation exige une largeur exacte (niche, meuble), il est nécessaire de couper les lavabos des deux cotés.

FUr Zuschnitte sind unbedingt prézise Massangaben notig. Falsch geschnittene Waschtische kénnen nicht wieder

verwendet werden. Deshalb kénnen wir fir Fehler, die durch falsche Angaben entstanden sind, nicht haften.

Pour les coupes, il est impératif d’indiquer les cotes précises. Des lavabos coupés a de mauvaises dimensions ne peuvent étre repris.
C’est pourquoi nous ne pouvons pas étre tenu pour responsables des erreurs dues a de mauvaises indications.

Skizze des Zuschnittes: Masse des Zuschnittes direkt in Skizze eintragen
Schéma de la coupe: porter les cotes de la coupe directement sur le schéma

* Nur wenn Winkelangabe fehlt / Seulement si la valeur de I’angle n’est pas indiquée
+ Nur fiir rechtwinklige Schnitte / Seulement pour des coupes a angle droit

) 2= mm *R2=_ . mm
< 0
) 1= mm i +R1=___ mm |
= |
i
L/G °© T y R/D °
Va ube N | ! ZL/G i i (=] i i R/D\“\ i A
N o I
1
N> L © L P
1 | 1 1 1 1 vl
[ | | | | Vol
[ 1 1 1 1 Vol
[ 1 1 I I vl
[ | | | | [
(- 1 1 1 1 Vol
| I L L |
I
[
A min. ! A min
I | I
*L2A=__ . mm i *R2A=_ mm
< >
A max J‘ A max N
T 1
[ links geschnitten/coupe & gauche [ rechts geschnitten/coupe a droite ] beidseitig geschnitten/coupe des deux cétés
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LAUFEN

Bestellformular fiir Zuschnitte von schneidbaren palace Waschtischen
Formulaire de commande pour coupes de lavabos palace

Per Post oder Fax an 061 761 13 68 (flir jeden Waschtisch ein neues Formular verwenden)
Par courrier ou par fax au 061 761 13 68 (utiliser un nouveau formulaire pour chaque lavabo)

Wir bestellen Stlick Waschtisch Farbe: Installateur:

Nous commandons ____________Javabo(s) Couleur: Installateur:

Objekt/Objet:

Grosshandler: Bestell-Nr.: Pos.-Nr.:
Grossiste: Nedecommande: —_____ N°de position:
Datum: Name:

Date: Nom:

Tel. bei Ruckfragen: Unterschrift:

Tél. pour demande de précisions: Signature:

Aufpreis fiir das Schneiden und Aufgarnieren beachten. Tenir compte du surcodt di a la coupe et aux parties garnies.

Waschtische/Art.-Nr. (bitte zutreffendes ankreuzen) Zuschneidemasse in mm Schneidebereich A min. - A max.
Lavabos/N° de référence (veuillez cocher ce qui convient) Cote de coupe en mm zone de coupe A min. - A max.
] 81170.4 O 81270.4 1200 mm 450 - 585 mm
[] 81170.6 O 81270.6 1500 mm 450 - 735mm
(] 81170.8 ] 81270.8 1800 mm 450 - 885mm
] 81370.6 O 81470.6 1500 mm 675 -735mm
] 81370.8 O 81470.8 1800 mm 675 -885mm

Die ungeschnittenen Waschtischbreiten von allen zuschneidbaren Waschtischen weisen die Ublichen keramischen Toleranzen auf.
Werden fiir den Einbau exakte Breiten gewunscht, sind beidseitig Schnitte erforderlich.

La largeur avant la coupe de tous les lavabos a couper présente les tolérances habituelles en céramique.
Si 'installation exige une largeur exacte (niche, meuble), il est nécessaire de couper les lavabos des deux cétés.

FUr Zuschnitte sind unbedingt prézise Massangaben notig. Falsch geschnittene Waschtische kénnen nicht wieder
verwendet werden. Deshalb kénnen wir fur Fehler, die durch falsche Angaben entstanden sind, nicht haften.

Pour les coupes, il est impératif d’indiquer les cotes précises. Des lavabos coupés a de mauvaises dimensions ne peuvent étre repris.
C’est pourquoi nous ne pouvons pas étre tenu pour responsables des erreurs dues a de mauvaises indications.

Seitliche Abdeckung aufgarniert (nur fur rechtwinklige Schnitte). Bei aufgarnierten Seitenteilen ist eine Toleranz von +/- 5mm zu beachten.
Recouvrement latéral garni (Seulement pour des coupes a angle droit). Pour les parties latérales garnies, il faut respecter une tolérance de + /- 5 mm.

Skizze des Zuschnittes: Masse des Zuschnittes direkt in Skizze eintragen
Schéma de la coupe: porter les cotes de la coupe directement sur le schéma

* Nur wenn Winkelangabe fehlt / Seulement si la valeur de I’angle n’est pas indiquée
+ Nur fiir rechtwinklige Schnitte / Seulement pour des coupes a angle droit

mm *R2=_______.mm

AR0 ‘ Seitliche Abdeckung/
Recouvrement latéral:

L links aufgarniert/gami a gauche

[ rechts aufgarniert/garni & droite

O beidseitig aufgarniert/
garni des deux cétés

Ohne Abdeckung/
Sans recouvrement:

[ links geschnitten/coupe & gauche

[ rechts geschnitten/coupe a droite

[ beidseitig geschnitten/
coupe des deux cotés
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LAUFEN

Bestellformular fiir Zuschnitte von schneidbaren living square und palace Ablagen
Formulaire de commande pour coupes de tablettes living square et palace

Per Post oder Fax an 061 761 13 68 (flir jeden Waschtisch ein neues Formular verwenden)
Par courrier ou par fax au 061 761 13 68 (utiliser un nouveau formulaire pour chaque lavabo)

Wir bestellen Stlick Waschtisch Farbe: Installateur:

Nous commandons ___________Javabo(s) Couleur: Installateur:

Objekt/Objet:

Grosshandler: Bestell-Nr.: Pos.-Nr.:
Grossiste: Nedecommande: —_____ N°de position:
Datum: Name:

Date: Nom:

Tel. bei Ruckfragen: Unterschrift:

Tél. pour demande de précisions: Signature:

Aufpreis fiir das Schneiden beachten. Tenir compte du surcolt di a la coupe.

Waschtische/Art.-Nr. (bitte zutreffendes ankreuzen) Zuschneidemasse in mm Schneidebereich A min. - A max.
Lavabos/N° de référence (veuillez cocher ce qui convient) Cote de coupe en mm zone de coupe A min. - A max.
Ul 87043.3 900 mm 325 - 435 mm
] 87043.4 1200 mm 325 - 585 mm
] 87043.5 1300 mm 325 - 635 mm
] 87043.6 1500 mm 325 -735mm
] 87043.8 1800 mm 325 -885 mm

Die ungeschnittenen Waschtischbreiten von allen zuschneidbaren Waschtischen weisen die Ublichen keramischen Toleranzen auf.
Werden flr den Einbau exakte Breiten gewUnscht, sind beidseitig Schnitte erforderlich.

La largeur avant la coupe de tous les lavabos a couper présente les tolérances habituelles en céramique.

Si I'installation exige une largeur exacte (niche, meuble), il est nécessaire de couper les lavabos des deux cotés.

Fur Zuschnitte sind unbedingt prazise Massangaben nétig. Falsch geschnittene Waschtische kdnnen nicht wieder

verwendet werden. Deshalb kénnen wir fur Fehler, die durch falsche Angaben entstanden sind, nicht haften.

Pour les coupes, il est impératif d’indiquer les cotes précises. Des lavabos coupés a de mauvaises dimensions ne peuvent étre repris.
C’est pourquoi nous ne pouvons pas étre tenu pour responsables des erreurs dues a de mauvaises indications.

Skizze des Zuschnittes: Masse des Zuschnittes direkt in Skizze eintragen
Schéma de la coupe: porter les cotes de la coupe directement sur le schéma

* Nur wenn Winkelangabe fehlt/Seulement si la valeur de ’angle n’est pas indiquée
+ Nur fiir rechtwinklige Schnitte / Seulement pour des coupes a angle droit

| 2= mm i *R2=_ mm
: *R2
L +L1=_ mm ! +R1=______ mm |
|
‘ ! ‘
|
L/G o | T 1 1 | | 1 A | R/D
A ! //‘) L/G ! ! i | ! R/D\’ \\\ ! A
! / A ! ! i ! : A \ !
/ | \ |
I / I I i | I \ I
N = » s <
b i i ‘ i i Vo
1 / 1 1 ! 1 1 \ 1
: / : : ! : : \\ i
L/ I ! ! I ! -
|
|
Amin. | Amin.
< “ 1
M2A= mm : *R2A= ... mm
I " 1
|
A max i A max
I i >|
[ links geschnitten/coupe & gauche [ rechts geschnitten/coupe a droite [ beidseitig geschnitten/coupe des deux cotés

Keramik Laufen AG. Verkauf Sanitar. Wahlenstrasse 46. CH-4242 Laufen. Tel. 0848 00 42 42. Fax 061 761 13 68. verkauf-ch@laufen.ch. www.laufen.ch
200



LAUFEN

Bestellformular fiir Zuschnitte von schneidbaren fiora / form / gallery und vienna-varia Waschtischen
Formulaire de commande pour coupes de lavabos fiora / form / gallery et vienna-varia

Per Post oder Fax an 061 76113 68 (fUr jeden Waschtisch ein neues Formular verwenden)
Par courrier ou par fax au 061 761 13 68 (utiliser un nouveau formulaire pour chaque lavabo)

Wir bestellen Stlick Waschtisch Farbe: Installateur:

Nous commandons ___________Javabo(s) Couleur: Installateur:

Objekt/Objet:

Grosshandler: Bestell-Nr.: Pos.-Nr.:
Grossiste: Nedecommande: —______ N°de position:
Datum: Name:

Date: Nom:

Tel. bei Ruckfragen: Unterschrift:

Tél. pour demande de précisions: Signature:

Aufpreis fiir das Schneiden beachten. Tenir compte du surcoit di a la coupe.

Waschtische/Art.-Nr. (bitte zutreffendes ankreuzen) Zuschneidemasse in mm Schneidebereich A min. - A max.
Lavabos/N° de référence (veuillez cocher ce qui convient) Cote de coupe en mm zone de coupe A min. - A max.
Ohne Abdeckplatten/| Mit 1 Abdeckplatte/ | Mit 2 Abdeckplatten/
Sans plaque Avec 1 plaque Avec 2 plaques
A min. - A max. A min. - A max. X min. - Y max.
fiora
] 81313.8 920 mm 250 - 445 mm
vienna-varia
O 81347.8 800 mm 325 - 385 mm 340 - 400 mm 680 — 800 mm
] 81347.9 1000 mm 400 - 485 mm 415 -500 mm 830 — 1000 mm
form
O 81367.3 900 mm 350 - 435 mm 365 - 450 mm 730 - 900 mm
] 81367.5 1200 mm 400 - 585 mm 415 -600 mm 830 - 1200 mm
] 81367.6 1500 mm 450 - 735 mm 465 - 750 mm 930 - 1500 mm
gallery
L] 81407.8 810 mm 320 - 495 mm
] 81407.9 810 mm 320 - 495 mm
] 81417.6 1020 mm 315 -495 mm

Bei Lieferung mit aufgeklebten Abdeckplatten sind nur rechtwinklige Schnitte moglich. Fir schrag geschnittene Waschtische und

die Waschtische fiora und gallery gibt es keine Abdeckplatten. Masse immer inkl. Abdeckplatte 15 mm.

Pour les livraisons avec plaque(s) collée(s), seule une coupe a angle droit est possible. Les lavabos a coupe oblique et les lavabos fiora et
gallery n‘ont pas de plaques. Les cotes s‘entendent tourjours plaque(s) de 15 mm inclus.

Die ungeschnittenen Waschtischbreiten von allen zuschneidbaren Waschtischen weisen die Ublichen keramischen Toleranzen auf.
Werden fir den Einbau exakte Breiten gew(inscht, sind beidseitig Schnitte erforderlich.

La largeur avant la coupe de tous les lavabos a couper présente les tolérances habituelles en céramique.

Si l'installation exige une largeur exacte (niche, meuble), il est nécessaire de couper les lavabos des deux cotés.

Fur Zuschnitte sind unbedingt prazise Massangaben notig. Falsch geschnittene Waschtische kénnen nicht wieder verwendet werden.
Deshalb kénnen wir flr Fehler, die durch falsche Angaben entstanden sind, nicht haften.

Pour les coupes, il est impératif d’indiquer les cotes précises. Des lavabos coupés a de mauvaises dimensions ne peuvent étre repris.
C’est pourquoi nous ne pouvons pas étre tenu pour responsables des erreurs dues a de mauvaises indications.

Bitte Riickseite beachten und beide Formulare faxen.
Veuillez lire les informations au verso et faxer les deux formulaires.
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LAUFEN

Skizze des Zuschnittes: Masse des Zuschnittes direkt in Skizze eintragen
Schéma de la coupe: porter les cotes de la coupe directement sur le schéma

* Nur wenn Winkelangabe fehlt / Seulement si la valeur de I’'angle n’est pas indiquée
+ Nur fiir rechtwinklige Schnitte / Seulement pour des coupes a angle droit

< >

A_L/_(_; ____________ ° i i 1 \ i A_Rl_{,_ ___________ °
e A
1 ! 1 \\ 1
PN, | IRV
P D o
| ! [ \ I
I ! [ \ |
L/ il v
i
!
i
L2A= mm i *R2A=_ . mm
)
| X min.
!
| Y max.
I
gallery 81407.8 gallery 81407.9
A max. A max.
L6 AP
[] links geschnitten/coupe a gauche [] rechts geschnitten/coupe a droite [ beidseitig geschnitten/coupe des deux cotés
Nur flir Waschtische: form und vienna-varia/ Uniquement pour les lavabos: form et vienna-varia
[] 1 Abdeckplatte links (bereits aufgeklebt) [] 1 Abdeckplatte rechts (bereits aufgeklebt) [] Abdeckplatte links und rechts (bereits aufgeklebt)
1 plague a gauche (déja collée) 1 plaque a droite (déja collée) plaque a gauche et a droite (déja collée)
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